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S'autoritza la reproduccid, parcial o tolal, dels articles
publicats e@n aguest butllet, sempre que s'hi faci
constar la procedéncia. Agrairlem que se'ns fes amrbar
un exemplar de les publicacions on als nostras treballs
hagin estal reproduils o esmentats o fins i ot una
fotocopia que identifiqui la publicacid | la data d'edicit.

El Ministeri de Cultura de I'Estat espanyol ha
editat un CD-Rom amb els titols de tots els
libres que sdn hores d'ara al mercat -editats de
1973 enga- i que disposen, com esta legalment
establert, del comesponant nim. ISBN,

L'eina informatica an. qiestié és un servei
excel.lent per a la informaci6 bibliografica i de la
recerca.

Els items dels quals cada obra disposa, ullra del
titol que li correspon i el nom de F'autor, esdevé
una llarga série de dades totes da gran utilitat.

Ho comentem en aquest edilorial car el centre al
qual perlanyem ha de donar la benvinguda als
instruments técnics, i en aquest cas avangats,
que se'ns posen a disposicid.

La bibliografia sobre Cristéfol Colom supera els
150 titols vigents.

| és aqui on voliem anar a parar. La nostra
biblioteca, fornida principalment pel fons
bibliografic del nostre soci i cofundador,
malauradament traspassat, Josep Maria
Castellnou, hauria de poder enriquir-se d'una
bona part d'aquestes obres.

La produccié de llibres i articles entorn del gran
navegant praliferan. Com saber dals llibres nous
i no tan nous relacionats amb el gran navegant, i
que facin esment de Colom i Catalunya, sembla
que pot haver frobat, amb aquesta eina
informatica, suara comentada, un cami facil
d'acudir. Seria desiljable, tanmateix, que quan
més aviat millor, el compendi bibliografic colombi
comptés també amb Iaplec documental
darticles apareguts a les publicacions
periodiques. Una vegada més, la técnica ajuda i
pot ajudar més la ciéncia.

El President



Vida del Centre

YOOV Tertdlia Colombina

La cartografia del s. XV en el marc
del Descobriment

Montserrat Galera

L'estat de la carlografia a finals del segle XV,
moment en que Cristofol Colom navegava pels
mars i buscava un cami nou per amribar a les
indies via occident, es trobava en un moment
que semblava preveure els canvis que es
darivaren dels descobriments que en un futur
maolt immediat tindrien lloc.

Els trets més caracteristics de la cartografia dels
segle vingueren donais per les siluacions
seglents:

1. Preséncia de mapes maijoritariament de dos
lipus: T

a. Mapes en forma circular anomenats en T.0.
pel fet d'incloure la Terra (=T) dins l'ocea (=0) i
en funcié de defensar la teoria geocéntrica en
contra de la heliocéntrica que era considerada
com herética. Es feren l'any 1459,

b. Les carles poriolanes o carles de navegar en
les quals els catrografs catalans de l'escola
mallorquina hi tingueren tant a dir i tant a veure,

2. L'expansid i coneixement de I'obra de
Ptolomeu a Occidant

Ptolormeu, matematic i astronom del segle Il de
la nostra era fou l'autor d'una Geographia en la
qual va donar a condixer una série de
projeccions cartografiques i uns "climes® que
permetien calcular la llargaria dels dies segons
el lloc i el moment de l'any. La seva obra veié la
primera traduccié del grec al llati 'any 1409,

3. L'aplicacid de les técniques de la impressié a
la produccié de mapes

Una serie de dades concretes poden orientar-
nos faciiment:

Any 1456: surt de la imprempta Gutemberg el
primer libre imprés. Es tracta d'una versié llatina
de La Biblia de 42 ratiles.

Any 1477: es publica el primer mapa. Fou un
mapa en T.O. i aparagué en una edicié
Geographia de Plolomeu. Era un primer pas, ja
que es tractava d'una xilografia que per la
consisténcia propia de la fusta no permetia el
fragat de linies gaire fines. Havien de passar
quasi cent anys perqué es normalitzés la
produccié de mapes sobre planxes de coure.

Aquestes tres circumstancies permeleren que
Colom pogués consultar una série de
documentacié que pel fet d'ésser
majoritariament impresa li fou de facil accés.
Aixi, es pot facilitar una llista dels mapes que
conegué i maneja: son els segiients:

Uibres:
. Eneas Silvio Piccolomini: Hisloria rerum ubique
gestarum. Venezia, 1477.
. Pedor d'Ailly: Ymago Mundi (escrit el 1410 ca).
Lovaina, 1480-83.

Marco Polo: De consustudinibus el
conditionibus orientalium regionum. Anvers,
1485.

Mapes:

. Atlas Catala Abrahaam i Jafuda Cresques,
1375,

. Carta poriolana. Zuane Fizzigano, 1424.

. Mapa Mondi. Fra Mauro, 1459,

. Mapa. Toscanalli, 1474.

. Mapa del mén. Ptolomeu, 1477.

. Carta poriolana. Bertran, 1482,

. Mapa del mén. Martellus Germanus, 1489,




Tots aquests mapes li proporcionaren una
informacid preciosa per a poder planificar el seu
viatge. Un dels temes ampliament debatut en
aquell moment era la controvérsia al voltant de
les distancies reals entre dos punis concrets i de
la vertadera dimensié del planeta Terra. Es
prenien sovint com a punt de referéncia Lisboa o
la illa canaria de Hierro —en tant que el punt més
occidental per a endinsar-se Aflantic enlla- i
Cipago (Japd) i es tractava de trobar-hi un cami
que enllacés aquests dos punts per la vis
d'occident. | també s'aventuraven proporcions
diferents de lerra i d'aigua per a la composicid
del man.

Pel que fa a les longituds i a parlir de comptar
que la Terra tenia la forma d'una circumferéncia,
per tant 360 graus, s'especulava igualment amb
xifres que no sempre coincidien. Toscanelli, per
exemple, calculava 230 graus per a la superficie
terrestra i 130 graus per als mars. Traduit a
milles maritimes significaria que la distancia
entre Hierro i Cipago (Japd) seria de 3000
milles. Els calculs propis elaborats per Colom el
duien a defensar que aguesta distincia era de
2400 milles. La realitat era molt diferent. N'hi ha
10600.

Com a bon coneixedor de les arts marneres,
Colom feu el vialge d'anada prenent el paral.lel
28, comptant que trobaria Cipago i el de tomada
el feu per les Azores, per tant més al nord. A
part de comptar amb el factor sort pel que fa als
vents en les dues ocasions, una allra rnuta
I'hauria portat a un desastre sequr.

Perd una série de casualitats, tot aguest ctimul
d'errors en el cilcul de les distancies situaven
Asia on en realitat es troba el continent americA.
D'aci que fins i tot no es pot descarar que
Colom moris pensant que havia arribat a Asia.
Tot i que en més d'una ocasid mencionés que
trepitjava terres desconegudes.

YOOV Tertulia Colombina

Ferran Soldevila i Luis Ulloa: La
Questid de la catalanitat de Colom
Enric Pujol

La conferéncia que l'historiador i periodista Enric
Pujol va donar el passat 19 de febrer de 1977
sobre Ferran Soldevila i Luis Ulloa: la qlestio de
la_catalanitat de Colom es va dividir en dos
grans blocs:

En el primer, féu un repas de la consideracid
que, al llarg de la seva obra, va fer F. Soldevila
sobre les tesis d'Ulloa. Inicialment, fou una
actitud de suport entusiasta, que coincidi amb
els anys que major repercussid social van tenir
(periode 1927-1930). Posteriorment, adopta
una posicid cada cop mes malisada, com la que
exposa en la seva Histéria de Catalunya (1a. ed.
1934-35 i 2a. ed. 1962) i en la Historia
d'Espanya (1a. ed. 1954). Malgrat que és
evident que latrauen molt els dos punts
principals de la tesi d'Ulloa (la catalanitat de
Colom i la idea d'una predescoberta d'Ameérica),
no la considera prou fonamentada
documentalment com per desplagar la tesi
genovesa. Aixd no vol dir que ell admeti aquesta
seqona lesi, al contrari, la posa en dubte
obertament i, per fer-ho, utilitza molts dels
arguments d'Ulloa. D'aci que la seva critica a
linvestigador perua sempre sigui feta des d'un
gran respecta intel.lectual i que sempre procuri
aprofitar molts dels elements que l'obra d'Ulloa
com a hipdtesis plausibles. Lopcid de F.
Soldevila és la de mostrar la importancia de la
participacié catalana en la descoberla, una

evidéncia que en la seva época no era tal,

En el segon bloc de la conferéncia, es dona a
conéixer 'existéncia d'un seguit de documenis
de Luis Ulloa dipositats en el Fons Personal de
Ferran Soldevila de Chavornay (Suissa), que
palesen la intensa relacié que els dos autors van
mantenir. Hi ha un bloc de 18 carles d'Ulloa



adrecades a F. Soldevila; tres cartes creuades
entre Ulloa i Francesc Cambd, i quatre carles
més que Bolivar Ullba va trametre a F.
Soldevila. Aixi mateix, hi ha un document de
quatre pagines escrit pel mateix Ulloa que porta
el titol de Nota sobre la patria de Colom para el
senor F. Soldevila, de finals de 1931 o principis
de 1932, que F. Soldevila li va demanar per
poder tractar bé el tema en la seva Histdria de
Catalunya, aleshores en curs de redaccié.

Cap al final, el conferenciant féu una crida sobra
la necessilat de recompondre l'epistolari de Luis
Ulloa, especialment pel que fa als seus
corresponsals calalans. Es tractaria d'una feina
que podria contribuir 2 reivindicar la figura de
lerudit perud, que, indiscutiblement, juga un
paper molt important en la histbria cultural del
primer terg del nostre segle.

Tribuna

Nota sobre la patria de Colom

per al senyor F. Soldevila
Text inédit del Doctor Luis Ulloa

Las razones y documentaciones en que me
fundo para negar el origen genovés da Colom y
afirmar el catalan, conjuntamente con un Pre-
descubrimiento de América hecho por él, puede
agruparse an la siguiente forma:

a) Todo el largo y principalmente Pleito del
Mayorazgo, seguido desde 1578 hasta 1608,
cuyios complicados expedientes,
desgraciadamente incompletos, se conservan
originales en su mayor parte. En él se enciarran
dos documentaciones decisivas conira la
identificacién de Colom con el lanero genovés
hijo de Dominico Colombo. Una de ellas es la
concemiente a Bernardo Colombo, marinero de
Cogoleto, que se pretendia heredero del
Mayorazgo. De ella aparece, sin lugar a duda,
que el Senado genovés, en el dlimo tercio del

siglo XVI amparé a Bemardo, pretendiendo que
Colom habia sido nativo de Cogoleto. Aparece
igualmente que en la ciudad de Génova nadie
se crefa con mejor derecho que Bemardo. Por
consiguiente, ni el Senado ni la ciudad creian
entonces que Colom fué natural de ella, esto es,
no aceptaban la afirmacién echa ya antes por
Giustiniani y otros cronistas, segln los cuales el
descubridor fué un lanero nativo de dicha
ciudad. En una palabra, puede considerarse
como cosa juzgada oficialmente que el Senado
de Génova no aceptaba en esa época, pravias
informaciones hechas ante 4l, la actual tesis
genovista,

La segunda documentacién decisiva existente
en el Pleito del Mayorazgo es la de Baltasare
Colombo, sefor de Cuccaro, ofro pretenso
heredero de Calom. En esta documentacion hay
dos partes: la una compuesta de informaciones
hechas en Milan, Casal, Cuccaro, elc, con el
intento de demostrar que el descubridor era
natural de Cuccaro y emparentado con la familia
de Don Baltasare; la otra estd encaminada a
demostrar que Colom no nacid en la ciudad de
Génova y que el haber sido llamado genovés
nada significaba, pues asi se calificaba en el
siglo XV y después a cualquiera italiano y aln a
cualquiera extranjero. Hay, en esta segunda
parte de la documentacién de Don Baltasare
Colombo, testimonios y argumentos irrefutables.
Desde el punto de vista de ésta documentacion
pueda también considerarse como cosa juzgada
oficialmente que el Consejo de Indias, en su
sentencia de 1609 no aceptd el nacimiento de
Colom en la ciudad de Génova, es decir, se
pronuncid contra lo que hoy pretenden los
genovistas. No se pronuncidé explicitaments,
pero reconocid relacion de familia entre Don
Baltasare y Colom, pues asignd a aquel una
parte de los devengados del Mayorazgo, como
alos olros parientes del descubridor,

Hoy se puede demoslrar, con olras pruebas,
que este concepto del Consejo de Indias estuvo
equivocado, pero es absolutamente falso



afirmar, como lo han hecho Harrisse y ofros, que
el Consejo acepld la tesis genovisla.

En resumen, de las dos documentaciones
italianas del Pleito del Mayorazgo, resulta que
oficialments se amparaba en Génova la tesis de
Cogoleto, y en Madrid la de Cuccaro, pero en
una y otra parle quedaba demostrada la
falsedad de la genovista.

b) En el mismo Pleito del Mayorazgo surgen
incidentalmente diversos documentos y hechos
de los cuales resulta que la
verdadera grafia del apellido
del descubridor debié ser
Colom. Don Baltasare llegd a
pretender que el escudo
nobiliaric de aguel era el
mismo que el de los Colom
catalanes. Pero el hecho méas
significativo, hasla ahora
inédito, el siguiente. Se
buscd en vano durante aquel
pleito el testamento de 1502, y
Don Baltasare llegdé- a
descubrir una clausula, da que
se le did copia en Valladolid.
Obtuvo entonces una Paulina,
solicitando la aparicion de
aquel documento, y lo que en
respuesta se presentd fué el
falso testamento de 1497, que ya habia sido
presentado primera vez en 1583. Faltaba una
hoja a este pseudo-documento; se acusé al
Almirante de Aragén de haberla hecho
desaparecer; se siguid juicio intliimente, pues
no se encontrd la hoja. Entonces, por mandato
del Consejo, se resolvid suplir esa hoja con la
cldusula que habia encontrado en Valladolid Don
Baltasare, y que parecia coincidir con el vacio
observado. Pero quedd la duda de si realmente
era asi, pues la clausula descubierta por Don
Baltasare lo fué como correspondiente al
testamento de 1502.

Bien examinadas las cosas, en un estudio que

seria largo hacer aqui, es evidenle que la
clausula que el Consejo de Indias hizo intercalar
en el testamento de 1497 era en verdad del
auléntico testamento de 1502, el resto del cual
hasta shora no se hallé. Ahora bién, esa
clausula es la famosa sobre la cual tanto se ha
discutido, sin saber su origen, entre gallegistas y
otros. En ella el descubridor excluye a las
mujeres de la herencia del Mayorazgo "salvo si
aqui ni en otro cabo del mundo no se fallase
hombre de mi linaje verdadero que se hubiese
llamado y llamase él y sus antecesores de
Colom®,

El texto del pseudo-
testamento, es decir, que
servia de original y en que
el Consejo de Indias hizo
intercalar esta clausula,
tomada de la copia de ella
descubieta por Don
Baltasare en Valladolid, se
ha perdido entre los varios
documentos que faltan en
los expedientes del Gran
Pleito del Mayorazgo.
Probablements, la
desaparicibn ha sido
intencional, como varias
ofras. No conservan sino
! copias mansucrilas
copiadas de ese pseudo-documento, donde en
dichas clausulas se lee Colon con n. Pero es
sabido que los castellanos transforman siempre
la m en n. Pues bien, no hay duda de que la
copia que tuvo Don Baltasare debid decir Colom
con m. En efeclo, a parir de entonces Don
Baltasare ortografié siempre Colom con m, en
todos los documentos suyos qua figuran el el
pleito, sobre todo, hay una prueba indiscutible
de ésto, y es que Don Baltasare mandd a
imprimir en esos momentos en Madrid todo el
texto del pseudo-testamento, incluso la clausula
intercalada, y en esta impresion todas las veces
que en ellas figura el nombre Colom esta
impreso com M.



En conclusidn, de parte de los documentos del
Pleito del Mayorazgo aparece que la genuina
grafia del nombre del descubridor era Colom y
que asi debid constar en el testamento de 1502,
del cual no se conoce sino la citada clausula,
que hasta hoy pasé por perienecer al falso
lestamento de 1497.

c) Hay ofros varios textos dispersos (Historias
de Ferndndez de Oviedo y el portugués Juan
Barros, etc) en que también se emplea la m de
Colom. En los primeros documentos oficiales
castellanos se emplea Colomo, castellanizacion
de Colom.

En fin, existe un grupo de testimonios, fuera dal
Pleito del Mayorazgo, desde fines del siglo XV,
que conducen igualmente a la conclusion de que
el apellido del descubridor fué Colom.

d) Otro grupo de documentos, de que me he
ocupado en mis libros prueba bastante bien que
Colom era de origen noble, y en consecuencia
es imposible identificarlo con el plebeyo de
Génova.

e} No esta bien esclarecido cual fue el escudo
nobiliario familiar de Colom antes del
descubrimiento de América. Don Ballasare
Colombo adujo, como he dicho, el da los Colom
catalanes. Fernandez de Oviedo da ofro, Argote
de Molina un tercero y asi ofros autores. Pero
todos esos escudos sin excepcioén coresponden
a la heréldica catalana.

f) En mis libros vy en los articulos de la pransa,
en mi memoria de Sevilla, he expuesto buen
nimero de pruebas del Pre-descubrimiento y
de la identificacién de Colom con el pretendido
piloto desconocido, hecha ya desde 1545 por
Barrantes Maldonado, en 1582 por Juan de
Castellanos, y depués por ofros cronistas y
genealogistas; pero ocultada tenazmente por los
apologistas de los Reyes Catdlicos.

Pero yo he avanzado otra identificacion que
nadie habia hecho hasta ahora; la de Colom con

el supuesto piloto danés Juan Scolvus, cuyo
fundamento he sefalado en esas mismas
publicaciones. Agregaré aqui que dos eruditos
genoveses, Casoni en los primeros anos del
siglo XVIl y Spotomo a principios del XIX, han
sostenido que Colom estuvo en Groenlandia, lo
gua equivale a identificarlo también con Scolvus.

g) También en mis libros y diversas
publicaciones expongo los fundamentos vy
testimonios para sostener que Colom antes del
descubrimiento fué corsario. Bueno es hacer
notar que el continuador andnimo de la obra
italiana conocida como "Crdnica de Petrarca"
(su primer autor) impresa en 1509, es decir,
mucho antes que el libro de Giustiniani, califica
igualmente a Colom de corsario. En ésta
condicion admilo su parentesco con los
corsarios Casenove-Coullon al servicio de
Francia y de origen catalan,

Articles

La creu de Sant Jordi, les
quatre barres i la descoberta
d'America

Jordi Bilbeny

Un dels punts clau per entendre quin pais va
descobrir América | a quin pais sfincorporaran
juridicament les noves terres és el de la presa
de possessié. Es a dir el fet notarial pel qual una
nacid cristiana s'adjudica i s'apropia unes terres
desconegudes i que sén fora de la tutela de la
Santa Creu,

Els historiadors tradicionalistes, donant fe cega a
libres i documents adulterats, que narren que
fou nomeés Castella el seu pais descobridor, han
vingut creient que el Nou Mén s'incorpora
Unicament a aquest pais.

Ara bé, si En Colom hagués fet la presa de
possessid per Castella, 0 en nom del monarca
castella, les croniques coetdnies ens en
donarien fe descrivint la bandera quarterada



amb lleons i castells en el moment d'arribar a
terra i plantar-la en nom del seu rei. Perd no ha
estat mai aixi.

En Ferran Colom, escriu a la seva Histdria de
FAlmiraft "L'Almirall va baixar a terra amb tot el
bot armat i la bandera reial desplegada. Aixd
mateix feren els capitans de les altres naus
('Alfions lanyes i En Viceng lanyes), que hi
entraren amb els seus bots amb la bandera de
l'empresa, que tenia pintada una creu verda,
amb una F en un costat i a l'alire unes corones,
a la memdria d'En Ferran i la Isabel". | &l Para
Casaus, a la Histdria de les Indies, ho repeteix:
"L'Almirall va treure la bandera reial i els dos
capitans sengles banderes de la creu verda, que
I'Almirall portava a totes les naus per senyal i
divisa®.

Sembla, doncs, que hi van haver dues
banderes: la reial i la de l'empresa o l'armada.
Com que jo crec que si la bandera del rei
hagués estat la de Castella, els censors
castellans no I'haurien eliminada mai, aqui sha
de tractar de la bandera del rei d'Aragé. Que,
com que era comte de Barcelona, havia d'haver
eslat la de les quatre barres. | que, justament
per aixd, desapareix del text, tal com també
passa en cerls gravals. Aixi, a la primera edicid
de 1559 da l'obra Americas, d'En Théodor de
Bry, les tres caravelles d'En Colom fan onejar
banderes catalanes; mentre que a algunes
edicions posteriors, les banderes catalanes ja
sén enfosquides del tot i una dellas ja t&
clarament estampat l'escut de Castella-Lled.
Perd a més d'aquest indici indirecte, que faria el
rei catalano-aragonés [I'Unic patrocinador de
l'empresa, vull treure a collacié dues proves
lotalment aclaridores. La primera, és que En
Colom, a la Carla adregada a l'escriva de racid
de la corona d'Aragd, Uuis de Santangel, diu:
"En vint dies vaig passar a les Indies amb
IArmada que els illustrissims Rei i Reina, els
noslres senyors, em van donar, on jo vaig trobar
moltissimes llles poblades amb gent sense
nombre: i de totes elles n'he pres possessio per
ses alteses amb pregd i bandera reial estesa i
no em fou contradit”. Ara bé, com que En

Santangel era subdit de la corona aragonesa,
els "reis" i les "alteses" de qué parla En Colom
només poden referir-se als reis i a les alteses
d'Aragd, donat que En Santangel no podia ser,
mai dels mais, aragones | subdit dels reis de
Castella.

| la segona prova és un fragment de la Historia
General de las Indias y Conquista de México,
del pseudo Lépez de Gémara, que fa: "Va dir
que el Sant Pare de Roma (Alexandre V1), vicari
de Jesucrist a tota la rodonesa de la terra, que
tenia poder absolut sobre les animes i la religid,
havia donat aquelles terres (és a dir les indies)
al molt poderds rei de Caslella, al seu senyor”.
Cosa completament falsa, que demostra la
impericia del censor. Car si Alexandre V1, com a
catala que fou, tingué mai un senyor rei, del qual
fou stbdit, aguest no podia ser cap altre que el
rei d'Aragd.

Finalment, un tal Miquel de Cuneo -un alire
catald amb el cognom adulterat-, a la seva
Ralacié del segon viatge colombi, ens relata
que, en arribar a l'llla de Saona, "per deferéncia
a mi, el senyor Almirall li va posar el nom de
Bella Saonesa i me la va donar com a present. |
sota les maneres i formes convenients en vaig
prendre possessio tal com ho feia amb les alires
el dit Senyor Almirall, en nom da Sa Majestat el
Rei®. O sigui que si aquest conqueridor ho feia
"en nom de Sa Majestat el Rei", tal com ho feia
En Colom, cal deduir, d'aqui, que [I'Almirall
també ho feu sempre en nom del rei. | que
conseglentment, la bandera reial que esmenten
els cronistes és la bandera de les quatre barres.
Tanmateix, I'afany de fer-la desaparéixer de les
croniques, la fara confondre amb l'estendard de
la creu. Aixi, En Pedro Simén, a les Noticias
Historiales de la Conquisla de Tiarra Firme, ens
ho conslata: "Saltaren a terra amb l'estandard
reial estés, que era el que es dona per a
l'empresa, amb una creu verda, amb certes
corones i amb els noms dels Reis Caldlics”.

Tot amb tot, la bandera de Castella no ens és
mai descrita. L'Unica referéncia clara és sempre
“la bandera de la creu”, que jo idenlifico amb la
"Creu de Sant Jordi", Aquesta era la bandera de
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nacional. |, davant de la impossibilitat de trobar-
hi el desllorigador, conclou: "lgnorem per quina
rad En Colom adopta aguesia creu verda {an
singular”,

O sigui: que una creu verda no fa sentit per a
una armada reial d'un monarca castella ni
catald, | si no era verda, a meés de les
deduccions que ja he pres, qua em porten a
considerar-la vermella, hi ha cap rastre texiual
que ho aclareixi definitvament? Doncs si. Per
les Cartes de Relacié d'En Ferran Cortés sabem
que les seves tropes seguien “la bandera de la
creu”, en les lluites "per la nostra fe i pel servei
de Vostra Sacra Majeslat en la seva molt reial
ventura”. Segons el text, ultra l'exidéncia de
simbal religiés, la bandera és una ensenya reial.
| en virtut d'aixd, i com a tal, només podia
representar 'exércit de Catalunya. Que aquesta
creu era vermella ho acabem de saber pel
pseudo Lépez de Gdmara, car quan En Coriés
arriba a les costes mexicanes, duia un
estendard "de focs blancs i blaus amb una creu
vermella al mig®. Si a aixd hi afegim que el
Codex Duran ens pinta les naus d'En Corlés, en
sorgir a les noves terres de Mexic, onejant
gallardets amb les barres catalanes, la
interpretacid d'aquesta bandera "amb una creu
vermella al mig" que guia aquelles tropes a la
terra ferma és inequivoca: la de Sant Jordi.

Perd és que les naus dEn Colom tambe
dugueren la bandera barrada catalana. D'acord
amb els dibuixos que illustren la Carla d'En
Colom impresa per En Jacob Wolff a Basilea,
s'observa com a la nau de la pagina 2 hi ongja
un gallardet amb 2 barres, i a la de la pagina 3 té
una bandera de popa amb tres barres catalanes.
El nombre de barres és del tot indiferent. Dues
barres té la nau d'En Jaume Ferrer, que apareix
davant les costes de Guinea a l'Atlas Catala dels
Cresques del 1375, com també teé dues barres
una nau catalana ancorada al port de Napols, a
la "Tavola Strozzi" del segle XV. O la bandera
de les ciutats de Valéncia i Barcelona en
diversos mapes catalans medievals. Tres barres
tenen les naus catalanes del retaule de Santa
Ursula de la basilica de Sant Francesc, de



Pama de Mallorca. | tres barres tenen
nombrosissims esculs | banderes de diverses
pintures murals | miniatures de 'época. A més a
més, la Carta només esmenta al rei Ferran com
a promotor de lempresa descobridora. |, a la
pagina 10, hi és representat, novament tot sol,
com a rei dEspanya -i no exclusivament de
Castella-, amb els escuts i banderes dels seus
reialmes comresponents: Castella-Llad,
Granada, i Aragd (representat amb la bandera
de Sant Jordi). El mateix s'esdevé amb la
ilLlustracié de la portada de la Carta editada a
Basilea per En Johannes Bergmann d'Olpe. Ala
pagina 2 toma a sortir una galera amb la
bandera catalana de tres barres a popa La
mateixa bandera calalana que porten les naus
dEn Colom en desembarcar al Nou Mon,
segons el gravat que recull el predit Americae
d'En Theodor da Bry, de 1559.

Per acabar vull deixar ben entés que les noves
terres dAmérca foren descobertes i
incorporades de bell antwvi a la corona
catalano-aragonesa, per aixd com la quasi
fotalitat dels cosmografs de I'época (certament
amb algunes excepcions, i algunes de les quals
també manipulades) ens pinten el Nou
Continent amb les banderes catalanes, O soles
o en un escut quatterat amb les armes de
Castella-Lled. Els exemples depassen la mera
anécdota i s6n un auténtic dit acusador contra la
inércia de la historiografia tradicional. El Mapa
d'En Cantino (1502), el d'En Bemnardo Silvanus
(1511), l'atribuit a En Jorge Reinel (1518), l'Atlas
Miller (1519), el Mapa d'En Verrazzano (1529),
el dEn Diego Homen (s. XVI), lAflas d'en
Domingo Texeira (1573), un Planisferi portugués
andnim de 1590 o el Mapa d'En Sebastiano
Lopes (1656), contenen la bandera catalana
d'una forma incontestable,

Tot plegat semblaria una il.lusié si no fos que,
entre moltes allres evidéncies palmaries, En
Diego losef Dormer, als seus Aneales de Aragdn,
ens explica que el Regne d'Aragd, ales Corls de
Monts6, comenta a 'Emperador Carles |: ja el
Rei Catdlic, el vostre avi, es complagué, per
Fajut que els Castellans feren al dit Rei Caldlic

en la conquesta dalguns dels dits regnes
(d'Aragé), donar-los i incorporar-los en els
Regnes de Castalla, la meitat del Regne de
Granada i la meitat de les indies, que pertanyien
al dit Rei Catolic". Senténcia que el Rei Ferran ja
havia pronunciat en el seu testament quan, com
a rei d'Arago, el 1515, llega a la seva filla Joana
"la part a Nés pertanyent de les indies del Mar
Oced".

| s que, o hi ha hagut una conxorxa
internacional de cosmografs i historiadors per
ficar Catalunya i Aragd en el lloc que mai els
correspongué, o bé algh ens ha enganyat amb
finalitats no gaire netes.

Els documents de Lluis Ulloa en
el fons personal de Ferran
Soldevila de Chavornay
(Suissa)

Enric Pujol

En el fons personal de l'historiador i escriptor
Farran Soldevila dipositat en la casa del seu fill
Gerard a la localitat suissa da Chavomay, prop
de Lausana, hi ha un conjunt de documents
relacionats amb l'erudit perua Luis Ulloa. La
majoria son les cartes que Ulloa va escriure a F.
Soldevila (18 en total), perd hi ha també tres
cartes creuades entre l'estudids perua i el politic
i mecenes Francesc Cambéd, i quatre cartes més
que el fill de Luis Ulloa, Bolivar Ulloa, va adregar
a F. Soldevila. Aixi maleix s'hi conserva una
Nota sobre la patria de Colom para el sefor F.
Soldevila, de 4 pagines mecanografiades, que
sintetitza les tesis principals d'Ulloa i que ell
mateix va escriure per a l'historiador catalad quan
aquest darrer redactava la seva Histdria de
Catalunya (finals del 1931 - principis del 1932).

La correspondéncia entre els dos estudiosos se
centra basicament en la qliestié de la catalanitat
de Colom i en les investigacions realitzades per
Ulloa al respecte, i comprén el periode 1929~
1932, fora del qual només hi ha una carta del
17-X-1935. (%)



Gracies a aquestes carles, podem wveure les
preoccupacions que Ulloa tenia a 'hora de donar
a conéixer les seves tesis. En una del 17-1-
1929, afirma que a Madrid hi ha una conspiracio
de silenci i adverteix que a Catalunya no pugui
passar el mateix. Malgrat aixd, també hi
apareixen alguns dels seus éxits, com ell mateix
fa palés en una del 17-X1-1930, en qué parla
molt favorablement de la recepcid que les seves
idees van tenir en el Congrés dHamburg,
malgrat l'actitud passiva de la representacio
oficial espanyola. Naturalment, no tots els mals
van venir d'aquest costat i en més d'una ocasié
Ulloa es lamenta molt de l'actitud d'alguns
historiadors catalans. El 17-XI-1930 arriba a
escriure: "Las intrigas de Madrid poco me
mortifican, pero puede Ud. comprender si me
sén dolorosas las tramadas por catalanes en la
misma Barcelona". | afegeix, referint-se a F.
Soldevila, que "la simpatia de Ud. es uno de los
pocos alimentos con que animo para ésta ya
fatigosa lucha". Les critiques d'Ulloa anaven
adregades, fonamentalment, a Ricard Carreras-
Valls i a Rubid i Borrds (també defensors de la
idea de catalanitat de Colom) que ell
considerava poc rigorosos i que, a causa d'aixo,
pensava que contribuien a desprestigiar les
seves lesis davant dels erudils internacionals.
Tampoc no estalvia criliques, en una carta del
17-1-1929, a l'actitud de I'historiador francés La
Ronciére (a qui sembla qua F. Soldevila
concedia una atencié especial), sobre el que diu:
“éste Sr. en el pasado reconoce que Colom fué
catalan, pero no quiere confesarlo y busca
fransacciones y concesionas para mantener sus
tesis sobre el mapa que le atribuye. Cueslion de
amor propia”,

En conjunt, aquest bloc de carles entre els dos
estudiosos és de gran interés a [lhora
d'aprofundir la cordial relacid existent entre ells,
que de fel conslitueix un episodi no pas
negligible de la histdria cultural del nostre segle.

També tenen una notable importancia les tres
cates conservades entre Ulloa i Francesc
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Cambéd, totes del 1929.

La primera, del 12-1-1929, és redactada per
Cambé i manifesta el seu entiusiasme per la tesi
que Ulloa defensa a Xristo-Ferens Colom
Fernando el Catdlico v la Calaluna espanola,
gque pensa que s'assenia damunt d'unes "bases
indestructibles”. En la segona, del 15-X-1928,
Ulloa explica la seva malaltia, la seva angoixant
condicié de desterrat polilic, | demana al dirigent
i mecenes catala un ajut econdmic per poder fer
front a les despeses que la seva investigacid
comporta. Aquesta recerca estava encaminada,
com all mateix explica, a cercar els documents
essencials per corroborar les seves idees (el
testament auténtic de Colom del 1502, la seva
correspondéncia amb els Reis Catdlics abans
del 1492, el memorial que els va presentar sobre
el predescobriment dal 1477, les seves relacions
amb Santangel, etc.) que pensava que havien
d'exislir en els arxius espanyols. Finalment, en la
tercara carla, Cambd |i ofereix 6.000 pessetes,
perqué diu que no li és possible fer més alta la
suma i l'adrega al seu cosi i administrador Jesus
Cambd per tal que li faci efectiva aguesta
quantitat.

Tampoc no es pot oblidar el grup de cartes que
Bolivar Ulloa va adregcar a F. Soldevila,
especialment la del 6-VII-1836, quan ja era
mort l'erudit perud. En aquesta es fa encara més
evident la relaci6 amical entre els dos
intel.lectuals. Bolivar Ulloa hi diu: "siempre tengo
presente en la memoria todas las pruebas de
afecto y consideracién que Ud. dié en muchas
oportunidades a mi inolvidable papa y no puedo
olvidar en modo alguno a tan buen amigo como
Ud". Li explica, a F. Soldevila, que li han confiat
una comissié dinvestigacié historica per a la
Universitat de Lima i tanca la carta amb aquesta
postdata: “Aqui, en los momentos de que
dispongo, ordeno todos los papeles de mi pobre
papa y los preparo para cuando vuelva a la
guerida Catalufia, que espero sea muy pronio.
Ya me hallo algo nostalgico de Barcelona®.



Segurament no va poder fer el vialge (almenys
no se'n té constancia), ja que uns dies després
va esclatar la guerra. Es molt possible que la
circumstancia de guerra i posteriorment d'exili de
F. Soldevila fes que el vincle amb el fill Ulloa es
frenqués, ja que no hi ha carles amb
posterioritat a aquesta data en el fons de
Chavomay. '

Pel que fa a la Nola sobre la patria de Colom
para el sefor F. Soldevila, de qué es parla al
principi, convé dir que es va trobar dins d'un
libre de la biblioteca personal de F. Soldevila, El
pre-descubrimiento _ hispano-catalan _ de
América _en 1477, Xristo-Ferens Colom,
Fernando el Caftdlico v la Calalufia espanola
(Paris, Libraiie Orentale et Américaine,
Maisonneuve Fréres Ed., 1928) que conté
també aquesta dedicatoria: "A mi distinguido
amigo el historiador catalan D. F. Soldevila".
S'ha pogut datar la seva redaccié gracies a una
carta del 15-XII-1931, on se'n fa referéncia:
“Con el mayor gusto le haré prédximamente el
conciso resumen que Ud, desea acerca de la
falsedad de la tesis genovesa y de la
catalanidad de Colom. Como me dice Ud. que
no urge, no me he puesto aln al trabajo, pues
quiero ponerlo a la "demier page" y tengo varios
punlos que esltoy lodavia esclareciendo. Cada
dia hay méas novedades. Mis mismos articulos
de La premsa resultan ya bien atrasados”.

NOTA
*) El total de cartes és el seglient:

- De Luis Ulioa a F. Soldevila: (2-1-1929), (12-
1-1929), (Paris, 17-1-1929), (5-X-1923), (6-X-
1929), (14-X-1929), (Girona, 25-7-1930),
(Sevilla, 9-V-1930), (12-VII-1930), (Paris, 17-
XI-1830), (14-1X-1931), (Paris, 18-XI-1931),

(Paris, 15-X11-1931), (Paris, 28-XII-1931),
(Paris, 27-1-1932) , (Paris, 12-1l1-1932),
(Paris, 14-1X-1932), (Sevilla, 17-X-1935).

- De Francesc Cambé a Luis Ulloa: (Paris, 12—
1-1929), (Barcelona, 4-X1-1928).

- De Luis Ulloa a Francesc Cambé: (Paris, 15-
X=19249),

- De Bolivar Ulloa a Ferran Soldevila: (Paris,
12-11-1932), (Paris, 8-IV-1932), (Paris, 10-
IV-1932), (Barranco, Lima, 6-VIl-1936).

El matrimoni secret de Diego
Colom
Alba Vallés

Existeix un document, datat el 12 de maig de
1520, arran d'un pacte tingut entre Diego Colom
i el seu germa Ferran, per mitja del qual el
primer s'obliga a pagar dos—cents mil maravedis
a lany, a canvi de la renincia de laltre a
fheréncia paterna. També resulta una
compensacid per tal de fer de procurador, i de
negociar amb la Corona els interessos familiars,
Adhuc pel fet d'haver anat a Roma a defensar el
plet incoat per lsabel de Gamboa, per
incompliment de paraula de matrimoni "a iuras®,
Tal | com podem apreciar a ['escriplura:
*después de yr dos vezes a Roma en defension
del pleylo que dona |sabel de Ganvoa me puso
emovié*!,

L'esmentat document, notablement curids,
podria desenterrar un plet que emmiralleria
nexes oblidats. Aquells que |sabel de Gamboa -
que en alguns textos dhistdria transcriven com
a Samba- va gaudir d'una relacié sentimental
amb Diego Colom, amb la conseqlent promesa
de matrimoni per mitja d'un jurament de fidslitat.

! Escribania de Alonso de la Barrera. Arxiu de
protocols Notarials de Sevilla,



D'aquesta relacid, en va néixer un infant
Foctubre de 1508, anomenat Francesc.

Abans del Concili de Trent, el matrimoni secret o
pactat era coment entre parslles, sobretot a les
classes socials aftes, en les quals els homes
eren cavallers. El sol jurament de fidelitat donat
a la dama sobre un reliquiari es considerava
valid, encara que el compromis no es fes public.
Consfituia una fémula que servia per a
mantenir una relacid amorosa exempta de
prejudicis morals, basada en el consentiment
mutu. També era un recurs per pal.liar la tirania
exercida per moltes families sobre els fills:
casar-los contra la seva voluntat amb persones
adients als interessos familiars. O pels
monarques, amb el dret de pactar els
matrimonis nobles, o per d'altres compromisos
socials. El matimoni secret estava contemplat
en el recull juridic dels Usatges de Catalunya i,
encara que es considerava valid, estava solmés
a tota una série de penalitzacions, com la
privacié d'heréncia. Podriem citar, com a
exemple, el conegut matrimoni secret entre la
reina Margarida de Prades, vidua del Rei Marti
FHuma, amb el cavaller Joan de Vilaragut. Una
relacid de la qual nasqué un infant, Joan Jeroni,
que fou confiat a la coneguda familia
barcelonina de Bemnat de Cassassaja.

Pensem que lincompliment de la paraula de
casament amb na Gamboa per part de Diego
Colom es degué, possiblement, a la imposicié
reial del seu casament oficial amb la neboda del
duc d'Alba, Maria de Toledo, celebrat també en
el mateix any 1508. Segurament per considerar
el monarca que era més adient als interessos de
IEstat. | aixd va comportar el dret de replica
d'agquesta dama per tal de legalizar la seva
situacio social i la del seu fill, fent amibar la
queixa fins al Vatica. Plet que es va fallar al seu
favor solament pel que fa a linfant, a qui Diego
decidi reconeixer | emportar-se junt amb la seva
familia a lilla de Santo Domingo, on aconsegui
anar a viure en ser restituil dels carrecs
d'Almirall, Virrei i Governador de les indies.
Posteriorment, na Gamboa es va casar amb
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Marti Ruis de Arteaga, conegut com Petit
Salazar,

Aguesta dama, amb la qual Diego va establir
una relacié afectiva, era familiar de Joan Lépez
de Gamboa, senyor de la vila de Pals, capita de
Torroella de Montgrl, i cavalleris major dels Reis
Catdlics. Aquest estigué casal amb Isabel de
Mendoga i amb Elionor de So i de Castre, vidua
de l'almirall catala Bemat de Vilamari. També
podriem relacionar-lo amb Joan Xo. de
Gamboa, que fou armat cavaller per la reina
Joana, i anomenat noble capita general pel
comie d'Empuries, el 4 de gener de 1467, en
plena guerra civil de la Generalitat de Catalunya
contra Joan |Il. Aguestes gestes foren
destacades pel secretari de la Reina, en
Bartomeu Serena®.

Es important ressaltar la relacié dels Colom amb
els Gamboa, tant abans com després da la
descoberta del Nou Mdn. Ja hem dit que, durant
el periode de la guerra civil catalana, en Joan
Lépez de Gamboa era senyor de la vila
empordanesa de Pals, i capita encarregat de la
defensa de la forlalesa de Torroella de Montgri.
En aquest lloc trobem localitzats els navegants
Eanes o Yéfez, que &s on deuria anar I'‘Almirall
Colom per tal de retrobar-se i aconseguir ajuda
per porar a terme lexploracié atlantica. Una
relacié mantinguda també posteriorment, tenint
com a acompanyants dels seus vialges Martin
de Gamboa, que feia de missalger a 'anomenat
senyor de Pals. Segons podem deduir de les
cartes dirigides al seu fill Diego: una datada a
Sevilla el 28 de novembre de 1504: "el portador
de esta es Martin de Gamboa y con el escrivo a
Juan Lopez y enbio crehencia®. Lalira carta,
datada també a la mateixa ciutat I'M1 de
desembre del mateix any: "con Martin de

* Fidel Fita, Los Reys d'Amgd i la Seu de Girona
desde l'anv 1462 fins al 1482, La Renaixenga, Any II,
nim. 14, Barcelona, 15 d'agost de 1872,

 Niria Coll Julid, Vicente Yaiez Pinzon,
decubridor del Brasil, corsario en Catalunya,
Hispania, Institut Jerénimo Zurita. C.S.1.C., t. XL.




Gamboa habia cuatro dias que yo le tome a
escribir, y veriades la carla de Juan Lopez con la

tuyad,

Mo sabem quina hauria estat la decisié final de
I'Almirall Colom en el cas d'haver sobreviscut per
decidir la formalitzacié de maltrimoni del seu
hereu. En tenim referéncia que ho volia fer; "en
lo de tu casamiento, si sus Altezas te fablan o
mandan fablar, responde que yo suplico a Sus
Allezas que manden que eslé suspenso hasta
que Nuestro Sefior ma traya®, segaons consta en
un Memorial dirigit al seu fill abans d'iniciar el
seu dltim viatge a l'any 15023, Podem apreciar,
per tant, que Diego es veié forgat a incomplir el
jurament donat a na Gamboa sense el suport
patern i que, obeint ordres del rei, es va casar
amb Maria de Toledo, amb qui tingué fills.
Essent primogénit Uuis Colom, malaurat tercer
Almirall dindies que, acusal i empresonat,
moriria a la penosa caplivitat d'Oran.

Un “testimoni® daquesta relacid es podria
contemplar, possiblement, a la catedral de
Sevilla. Al lloc en qué, supc:sadamanlﬁ. reposen
les despulles de I'Almirall Colom, hi ha una
capella coneguda com l'altar de la "gamba®
Deduim que pot ser la "gamboa’, per bé que
lexplicacid escrita ens digui que pren aquest
nom dun retaule de Uuis de Vargas, d'estil
rafaelesc, que representa una allegoria de la
genealogia de Crist i el misteri de la Immaculada
Concepcid, corresponent a la primera meitat del
segle XVI. En aquest sentit és notable l'esforg
d'una cama d'Adam que figura en primer pla. El
pintor de Sant Crsitofor que hi ha en el mur,
Pérez de Alesio, digué al respecte: "piu vale la
tua gamba che tutto el mio Sant Cristoforg®, la

* Consuelo Varela, Documentos, textos, relaciones,
cartas i memoriales, Alianza Editorial, Madrid, 1982,
Documentos LIXXTL

* Memorial de I'Almirall Colom al seu fill Diego.
BRAH. Copia a la col.leccié Vargas Ponce 9/4227.

® Consultar la polémica establerta amb Santo
Domingo sobre les restes de 'Almirall Colom.
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qual cosa consideram un simil per tal de poder
posar en relleu la relacio implicita entre gamba i
gamboa,

Aquesta sospila se'ns acaba de fer palesa en
comprovar que la sepullura de Diego Colom
descansa en una uma collocada en el panled
dels arquebisbes de Sevilla, en el mateix indret
que la del bisbe, que ho fou d'aquesta didcesi,
Judas Tadeo Romo i Gamboa.
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L'obra que avui comentem compta d'entrada
amb laval de dos autors amb una llarga
trajectdria de publicacions excel.lents com ja ha
constatat la critica i l'audiéncia obtinguda en
I'ambit académic.

Garcia | Coll palesen una capacitat encomiable
de fer feina en un camp en el qual com va fer el
maleix Garcia i Sanz, la dispersié de la
documentacid nombrosa, que calia examinar per
arribar a precisar les caracteristiques navals de
les galeres catalanes i de les vies seguides pera
la seva explotacié comercial, era immensa.
Aquest treball de recerca els ha ocupat anys i
anys, deu en total, perd l'elaboracié fela sense
presses ha donat el seu fruit, i en el seu
meritissim llibre, que ara intentem ressenyar,
aconsegueixen reposar aquell escenan socio-
econdmic "en qué per episodis succesius i tot
sovint molt diferents es produi el desenllag de la
vida marinera d'aquells vaixells tan nostres i tan
poc coneguts®.

*Les galeres mercants catalanes dels segles




%IV i XV" aporta una informacié rigorosa i alhora
aclaridora dels trets més significatius d'aquestes
naus i alld que és tan remarcable com les seves
caracteristiques, l'activitat marinera i comercial
que incideix de ple en la cultura d'aquell periode
histéric. La tasca diinvestigacié ja avangada pati
una circumstancia dolorosa en morir la coautora
Niria Coll en 1991, fet que obliga Garcia i Sanz
a un treball en solitari, no exempt de dificultats.
Les notes abundoses prestigian el treball fet.

Igualment, els diversos apéndixs a carrec del Dr.
Garcia Sanz, aixi també els tres indexs
referents respectivament a illustracions, als
lecnicismes maritims, als astres i a la
toponomastica de noms de persones, llocs i
vaixells, esdevenen una aportacid meritoria i
d'una utilitat que és d'agrair per part d'experis i
d'autors nedfils.

El resultat de més de deu anys de recerca
aconsegueix presentar un mon ben diferent, en

paraules del Dr. Garcia i Sanz ben diferent i fins i
tot sorprenent quant als vaixells, la técnica i els
homes.

Considerem a fer una lectura pausada d'aquest
treball de recerca que ajuda a descobrir la
incidéncia d'aquest ambit mariner en la nostra
cultura i que palesa unes formes de vida ben
genuines, de capteniment del nostre poble en
aquella época.

Si I'historiador Norbert Font i Sagué hagués
pogut tenir coneixement d'aquesta obra, no
dubteu pas que hagués inclds en el seu capitol
sobre Civilitzacié Catalana -comresponents als
segles XIV i XV- a la seva Historia de
Catalunya, aquesta aporiacid al progrés tecnic i
al coneixement de la relacié econdmico-social
de l'época.

JAIS.

Sald del Tinall del Palau Relal Major, or,
segons la tradickd, els reis Caldfics reberen
Colom, Folo Arxiu Mas,





